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bombardirajo Neapelj PET SINOV IVAN ZUPANOVE DRUŽINE (UREDNIK GLASILA KSKJ) V SLUŽBI STRICA SAMA 

čete na vzhodni Siciliji so že toliko napre-
zale, da lahko vidijo v Italijo preko morske 
ožine. 

z? 

h>Gu hej 

la s{an zaveznikov v Afriki, 11. avg. — Osma angle-
-a]a'na^a je na vzhodnem obrežju Sicilije že toliko napre-

e, p severu, da vidi celino Italije preko morske oži-
l]a ed Pristaniščem Neapelj so se v pondeljek nenadoma 
re]),ee angleške bojne ladje in so začele bruhati težke iz-
A i ^ e s t o in na druge tarče na obrežju. 

„ luža 
le. 

čete so napredova-
i ob obrežju pod 
Etno ter zasedle 

ardia, 40 milj od Me-
0(3 tukaj je lep razgled 

°balo italijanske ce-

H r b°.me ladje, krizar-
Nnica 

SO se približale lad-
,tri na južnem koncu 

a-ajjjg ,efva zaliva ter so iz 
tžje 5'ižine poslale na ob-

ec kot 700 topovskih 

i W 
jeangleške ladje so pa 

obr v 6 obrežje na juž-
obte^JU I t a l i j e " Italijan-

ki^ t n e baterije s o odgo-
' 0f'a noben strel ni za-
l^olcazuje, kako slabo 

ima Italija na svo-
Wk Ju-

i .. 
Jl s o Pa z a m e " 
ki leži na zahod-

^ • S j o ^ E t n e . Tukaj na-
' ° s i š k e postojanke 

gleži. Zavezniške armade ima-
jo tukaj težavno stališče, ker 
morajo prvič odstranjevati mi-
ne, ki so jih zakopali Nemci po 
cestah in potih, drugič se mo-
rajo plaziti preko goratega te-
rena, kar vse jako ovira napre-
dovanje. 

V i d e t i je, da nameravajo 
Nemci b r a n i t i Randazzo za 
vsako ceno, ker je tukaj sredi-
šče vse obrambne linije. Videti 
je, da se zna nemška armada, 
ki je s i c e r majhna, izvrstno 
braniti in uporabljati vsako 
možno kritje. 

Nemci, ki branijo Randazzo, 
so dinamitirali skalnate stene 
ob poti in n a v a 1 i 1 i ogromne 
skale na pot Amerikancem. 

Zavezniški bombniki nepre-
stano krožarijo nad m o r s k o 
ožino pri Mesini, da preprečijo 
beg osiški armadi iz Sicilije v 

Kanadčani in Ali- večjem obsegu 

se bližajo Smolensku 
S v a n 

io- da avS- ~~ N e m c i P°-
kolone odda-

j i ^v."1 milj še od Smo-
%j0 ' 'm Rusi poročajo, da 
Sini '2dtnestjem Harkova 
Jo*W D r u ge ruske čete 

,00 

4 

. rkov 

iad že m^lodane obkoljen 
60 milj severoza-

Tukaj so Ru-
ta 

\ 00 naselij. 
1)01 Po!01' s e v e r u so Rusi že 
%n g m ed Orlom in Bri-

JHl ( ( ) f inski radio je vče-
. ,°t s0 ? akih bojev še ni bi-

^Us;Za Ha! 'kov in Smo-
1 Po t. 86 bližajo Smolen-
i. ̂ ti,. zgodovinski poti, 

Je umikal Napoleon 
^dar Rusi ne ome-

njajo ničesar o kaki ofenzivi 
proti Smolensku. 

Rusi imajo Harkov obkoljen 
od treh strani. Nemcem je odprt 
samo nekaj milj širok koridor 
proti zapadu, koder se bodo še 
lahko umaknili. Harkov, ki šte-
je 800,000 duš, Nemci ne bodo 
mogli dolgo držati, ker ni tukaj 
nobenih naravnih obramb. 

Mesto je v tej vojni že trikrat 
menjalo gospodarje. Z okupa-
cijo mesta bodo dobili Rusi v ro-
ke osem železniških prog na vse 

C i v i 1 n o prebivalstvo okrog 
Harkova noč in dan pomaga 
ruski armadi popravljati ceste 
in mostove. 

Stalin je sprejel pri 
sebi poslanika 

Moskva, 11. avg. — Jožef Sta-
lin je danes sprejel v avdijenci 
ameriškega in angleškega posla-
nika. To je značilno, ker bodo 
istočasno v Kanadi razgovori o 
nadaljni ofenzivi zaveznikov. 

Za pomoč 
domovini! 

Ako bi kdo temu-le barometru 
samo malo bolj 
kurja očesa, pa 

$10,000 

trdo stopil na! 

$9,00i 
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$1,000 

Dve važni odredbi v 
j Italiji kažeta, da gre 

vrše' delali v industriji polovico manj 
a ne bo 
material. 

te in sestre v stari domovini. 
Farmar Anton Debevec iz Ma. 

dison, O. je daroval en desetak, 
Frank Klaus iz Geneve je poslal 
$5, od vstopnine pri kazanju slik 
v Genevi $15, od slik na doma-

pa pomeni, da 
ščem trgajo. 

se vezi med osi-

v ' Iti 

S o * U 

ženine 
O Tukajšne 

a s t i iščejo štiri vo-

do 

po poroki iz-
da vojaki niso 

s v o j i h p r a ' 

X ke* 
i * n>s0 r 

} ' * e n r V V e d a l i svojih 
H e n j * 0 S o v z eH poroč-

aj »D 

V 

svoje vo-
M katerih služi-

la Vojaki so bili 

^ 11 

J * So°bku »n po kratkem 

tto ^ deklet, 
i! Vdovice -
l T ^ 0 d l 8 O l Z e - ker "nje-

napad I 

ta poročila, 
pre-

> i i N 

f 

01" 

50 |žJav]j,. 
M k o n l ° VoJaške oblasti, 
ftt,S7>vak, N a p a d j e 

w u ( i°8:25. Nad 40 
u ^Pirnate bombe 

Š ^ V ? ^ 8 t a v l j a l e res-

ti 

napad na 
sinoči je bil 

k***' jih je bilo 
v državi Ohio. 

H % 
je > W T u v e s p r o 

V ® * * ne> u kot 

Ci naPada 

U staviti 

X l J H pravijo 
je Cleve-

voja' 

i m 

Kampanja za 3. vojno 
posojilo je v delu 

Vlada bo začela 9. septembra 
kampanjo za 3. vojno posojipo. 
V okraju Cuyahoga, kjer bo na-
čelnik kampanje W. G. Goff, je 
vse pripravljeno za kampanjo 
Okraj so razdelili v 35 okrajev, 
vsak okraj bo imel svojega načel-
nika, vsak načelnik bo imenoval 
od 5 do 10 podnačelnikov in vsak 
teh bo postavil po deset kapeta-
nov in ti bodo imeli po najmanj 
deset pomočnikov. Razdeljeno 
bo delo tako, da ne bo nihče pre-
več obložen z delom, a vendar 
bodo obiskane vse hiše v okra-
ju, da se ponudi v nakup vladne 
vojne bonde. 

V službo Rdečega križa 
onstran morja 

Frances J. Koss, hčerka po-
znane družine Mr. in Mrs. Jo-
seph Koss, 18305 Neff Rd. je bi-
la imenovaha kot tajnica pri 
Rdečem križu, inozemski odde-
lek in bo poslana preko morja 
Najprej bo poslana v Washing-
ton, D. C. za dva tedna, nato pa 
čez morje. Vrli Slovenki želimo 
vso srečo v njeni novi službi. 

četrta obletnica 
V petek ob osmih bo darova-

na v cerkvi sv. Vida maša za po-
čem vrtu $10, Mrs. Helena Co- kojno Marijo Komin v spomin 4. 
rel in hčerka Helen, ki stanuje-' obletnice njene smrti. 
ta na 5801 Dibble Ave., sta dali; 
vsaka po $5. Skupaj torej $55. 

V uradu Ameriške Domovine' 
so darovali: Mr. in Mrs. John' 
Hosta, Painesville, O. $2 in Mr.| 
in Mrs. Joe Potpan, 1175 E. 61. 
St. $2, neimenovan pa je dal 
$ 1 . 0 0 . 

Tako je Ameriška Domovina 
nabrala ta teden $367.59, kar je 
nesla na banko gl. blagajniku, 
da znaša torej skupna vloga se-
daj $5,928.53. 

Najlepša z a h v a l a vsem sku-
paj in, seveda, darove sprejema-
mo še naprej. 

—o 

Roosevelt bo odšel v 
Kanado, da se posvetuje 
s Churchillom 

Quebec, Kanada. — Predsed-
nik Roosevelt se bo sestal z an-
gleškim premierjem Churchill-
om nekje v Kanadi, da se bosta 
posvetovala o nadaljni strategi-
čni vojni proti osišču. Kraj, kjer 
se bosta sestala, je še vojaška 
tajnost. 

Da bo to posvetovanje velike 
važnosti, ki bo določilo ves na-
daljni potek vojne, se lahko skle-
pa iz tega, da se bosta udeležila 
posvetovanja tudi ameriški in 
.-.ugLeški gcneral^jjtab.. . 

o 
Papež Pij ne bo šel na 

letne počitnice 
New York.—Radio iz Vati-

kana je poročal, da letos papež 
Pij ne bo šel na poletenske po-
čitnice na grad Gandolfo, ki se 
nahaja v bližini Rima, in ki je 
papeževo poletno bivališče. 

sa a im 

Naši 
vojaki 

Od leve proti desni so: Pvt. Henry, poročnik John, Corp. Sylvester, M. Sgt. Lawrence in Pvt. Vincent, 
bi poskočil na verni Afriki poročnik John, drugi so po taboriščih še po Ameriki, 

šest t i s o č a k o v ! 
Včeraj je namreč 
znašala vloga na 
banki nič m a n j 
kot $5,928.53. Pre-
pričani pa smo, da Ze IZ V0JI1G 
bo ta trdnjava za-j Bern, Švica. — Iz Italije pri-
vzeta še pred kon- ;hajajo poročila, da je italijanska 
cem tedna. Torej j vlada ukazala dve važni odredbi, 
naprej! j iz katerih se lahko sodi, da se 

K tej vsoti so! Italija vedno bolj umice iz voj-
sledeča poročila od:n e - P r v a o d r e d b a je, da se skraj-
gl. blagajnika Mr.j^aJ° delovne ure delavcev v in-
G r d i / n e : "Anton | dustriji in sicer od 84 na 48 ur 
Tomšič iz Stra-In a teden. Druga odredba pa je, 
bane, Pa. je poslal | d a s e u s t a v i v s a k izvoz živil v 
$5 in v pismu če-1 Nemčijo. 
stital slovenskimi A k » bodo italijanski delavci 
župnijam, ki 
samaritansko delo; č a s a ' pomeni, da 
in zbirajo m i l o d a > e č potrebovala v6jhi 
re za nasrečne bra- Prepoved izvoza živil v Nemčijo 

Od teh je v Se-

V novi jugoslovanski vladi je 
šest Srbov in en Slovenec 

novi vladi ni nobenega politika, ampak sami 
uradniki in vojaki; noben Hrvat ni v vladi, ki 
se bo še ta mesec preselila v Kairo. 

London, 11. avg. — Takoj zatem, ko je odstopila vlada 
dr. Trifunoviča, je bil sestavljen nov vladni kabinet, katere-
ga je kralj Peter potrdil. 'Ministrski predsednik v novi vladi 
je dr. Božidar Purič, ki ima tudi portfol jo ministra zunanjih 
zadev in je obenem tudi izvršni vojni minister. 

Vojni minister je še vedno ge-
ta ,ie 

in 

Mr. in Mrs. J. Kinkopf iz ma v Camp Campbell, Ky., nje-
20960 Miller Ave. naznanjata, | gcva soproga pa stanuje tam v 
da je bil njun sin Anton preme-1 bližini, kjer ima službo. 
ščen iz Lincoln, Nebraska in pri.j , . , i s 18 

, . , , , -v . I Narednik John jatel.ii mu zdaj lahko pišejo na 
novi naslov: Cp. Anton Kinkopf, 

E j, še imamo pionirjev! 
Včeraj nas je obiskal v ured-

ništvu Matija Doles iz 6510 Ed- e 72 St 
na Ave., ki prenaša križe in te-
žave tega sveta že 77 let, pa je še 
vedno dokaj čvrst. Povedal nam Mike Razborsek, "pogrešan v ak-
je, da je bil tudi 0n takrat na-^jj^ k o j e v r š i l s v 0 j 0 dolžnost do 

4th T. S. S., Barack 169, Shan-
utte Field, 111. 

m s« te 
Mr. in Mrs. Mike Razboršek, 

sta dobila od 
mornariškega oddelka včeraj br-
zojav, da je njun sin Frank 

vzoč, ko je g. Vitus Hribar daro-
val prvo mašo za Slovence v ka-
peli sv. Petra 11a Superior in 17. 
cesta. Takrat je bil Matija še 
fant, toda predpustom nasled-
njega leta je peljal pred oltar 
Terezijo Matko in poročil ju je 
pa g. Hribar, žena mu počiva že 
13 let v grobu, Matija pa živi za-
dovoljno pri družini svojega si-
na Martina, še na mnoga leta, 
Matija! 

Strožje postave za voznike 
stopijo v veljavo kmalu 

Ta mesec bodo stopile v velja-
vo nove mnogo strožje postave 

domovine. Frank je bil Fireman 
1st Class pri mornarici in edini 
sin družine. Služil je že 13 me-
secev. Zadnje, kar so slišali od 
njega je bilo, da se nahaja v 
Norfolk, Va. Ob kateri priliki 
ga pogrešajo, brzojav ne pove. 

Ka iw R« 
Pvt. Stanley Sustaršič,-sin Mr. 

Frank Sustaršiča, 15726 Holmes 
Ave., tajnika društva Mir. št. 
142 SNPJ, pozdravlja vse znan-

Zupan, sin 
Ivana Zupana, urednika KSKJ, 
je pisal iz Afrike, da je bil na 
20. julija povišan v poročnika. 
John služi pri letalskem koru. 
Naše čestitke! 

»s Pa m 
Družina Mr. in Mrs. Frank 

Gorenc, 7502 St. Clair Ave. je 
prejela od sina Franka pismo, 
da se nahaja v bolnišnici nekje 
na južnem Pacifiku. Več ne po-
roča. Njegov naslov je : Frank 
Gorenc Jr., 35306356, 31st Sta-
tion Hospital, APO 502, c /o 
P o s t m a s t e r San Francisco, 
Calif. 

s« Pa »as 
Frank Koščak iz 6315 Orton 

Ct., Cleveland, O. je dobil od 
vojnega poveljstva brzojavko, da 
je bil njegov sin Pfc. Stanley 
Koshak ubit v boju 13. julija. 
Nahajal se je z ameriško arma-

ce in prijatelje po Clevelanduido y A f r i k i Stanley je vstopil v 
ter jim sporoča svoj naslov: Pvt. 1 a r m a d o 27. marca 1941. Druge 
Stanley Sustarsic, 104th Recon,j o k o l i š č i n e n i s o z n a n e . 
Sq. 59th Reconn. Group, Tho-

neral Draža Mihajlovič, 
ostal edini od prejšnje vlade. 

Minister za promet, šume 
rude je pa Slovenec mornariški 
kapetan Ivan Kern. 

Ostali štirje ministri so: dr. 
Sorgo Miroševič za javna dela 
in zdravje; Vladeta Miličevič za 
notranje zadeve, pošto in brzo-
jav; Svetozar Rašič za poljedel-
stvo, prehrano in vzgojo ter dr. 
Milan Martinovič za financo, tr-
govino in industrijo. 

Tako je torej vsega skupaj v 
vladi 7 ministrov, šest Srbov in 
en Slovenec. Zakaj niso vzeli v 
kabinet nobenega Hrvata, ni 
znano. 

Značilno je, da je to nekaka 
uradniška vlada, torej ni v njej 
nobenega politikarja. To pome-
ni, da ta vlada ne bo rešila nobe-
nega političnega vprašanja in bo 
najbrže ostala vse do časa, ko 
bodo v odrešeni Jugoslaviji nove 
volitve, če je ta setava nove vla-
de dobra in pametna, bo pokazal 
čas. 

Ta nova jugoslovanska vla-
a, ki ni politična vlada, torej ne 
bo reševala nobenih političnih 
vprašanj z ozirom na Jugoslavi-
jo, zato bo ostalo jugoslovansko 
vprašanje 11a mrtvi točki vse do-
tlej, da pride zavezniška arma-
da v Jugoslavijo, ki bo vzela ra-
devo v roke in gotovo dala na-
rodom priliko, da se izrazijo o 
načinu nove vlade. 

Ker se bo ta vlada podala 
še ta mesec v Egipt, je to zna-
menje, da odslej ne bo nobenega 
govora več o notranjem ustroju 
bodoče Jugoslavije, ampak se bo 
počakalo okupacije zaveznikov. 

Pripomnimo naj še, da je no-
vi ministrski predsednik Purič 
zet pokojnega Nikolaja Pašiča. 

NOVI G R O B O V I 

za voznike avtov. Ena je ta, da masville, Georgia. 
bo vozniku vzeta licenca za pet 
let, ako ne bo takoj poravnal 
škode, ki jo je zakrivil v avtni 
nezgodi. Druga je pa ta, da mu 
bo vzeta licenca za tri leta, ako 
bo obsojen, da je vozil avto pi-
jan. 

K* fri Ra 
Vojak Ivan Rožanc in njegova 

soproga Julia sta prišla na kra-
tek dopust k staršem, Mr. in 

•ret tia ft-a 
Do sobote je prišel dorriov na 

I dopust mornariški letalski kadet 
Henry Joseph Jadrich, sin Mr. 
in Mrs. Victor Jadrich. Dozdaj 

Predlog, da se očetov ne 
kliče v armado 

Washington. — Kongresnik 
May, ki je načelnik vojaškega 
odseka poslanske zbornice, na-

je bil v treningi v državi Iowa, znanja, da bo predložil zbornici 
Mrs. John Rožanc, 15216 Luck- zdaj je poslan v nadaljno tre-

v letalstvu v Pensacola, now Ave. V soboto odideta zo-
pet nazaj. Ivan služi Strica Sa-

ni ngo 
Fla. 

na 14. septembra predlog, ki 
prepoveduje rekrutiranje dru 
žinskih očetov v armado. 

Louis Zupec 
Po dolgi b o l e z n i je umrl 

Louis Zupec, star 72 let. Doma 
je bil iz Budganje vasi pri Žu-
žemberku, odkoder je prišel v 
Cleveland pred 48 leti. Sopro-
ga Mary mu je umrla pred 27 
leti. Tukaj zapušča tri sinove: 
Louisa, Johna in Josepha in 
hčer Mary. Pogreb bo v petek 
zjutraj ob devetih v cerkev sv. 
Vida iz Zakrajškovega pogreb-
nega zavoda, 6016 St. Clair 
Ave. Naj počiva v miru, preo-
stalim sožalje. 

Joseph Gasser 
Po kratki bolezni pljučnici 

je umrl na svojem domu, 7912 
St. Clair Ave. Joseph Gasser, 
star 55 let. D o m a je bil iz 
Škofje Loke, odkoder je dospel 
v Cleveland pred 30 leti. Tu-
kaj zapušča žalujočo soprogo 
Mary, hčere Sylvia Hočevar, 
Martha, Mary Stiftar, vnuka 
Johanna, brata Antona pa v 
Denver, Colo. Pogreb bo iz Za-
krajškovega pogrebnega zavo-
da. Cas še ni določen. Naj po-
čiva v miru, prostalim sožalje. 

Mary Kleindienst 
Kot smo že poročali je umr-

la v sredo po kratki in mučni 
bolezni v Mt. Sinai bolnišnici 
poznana Mary Kleindienst, roj. 

i Baloh, stara 69 let in stanujo-
Iča na 6614 Schaefer Ave. Bila 
je vdova. Soprog John ji je 

I umrl leta 1940. Tukaj zapušča 
I sedem s i n o v in eno hčer: 
j Frank, Anton, John, Joseph, 
Mathew, Lawrence, Stanley in 
Mary omož. Zakrajšek in bra-
ta Josepha ter Johna Pretnar. 
Bila je stara mati 15 vnukom. 
Zapušča tudi veliko sorodni-
kov. Rojena je bila na Brez-
jah, fara Mošnje, kjer zapušča 
več sorodnikov. Tukaj je biva-
la 30 let. Pogreb bo v soboto 
zjutraj ob 8:15 iz Želetovega 
pogrebnega zavoda, 6502 St. 
Clair Ave. v cerkev sv. Vida ob 
devetih in 11a Kalvarijo. Naj 
se spočije v ameriški zemlji, 
preostalim sožalje. 
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Zlatomašnik, g. Vitus Hribar 
"Pr ihodn jo nedel jo bo v našem Col l inwodu velika sve-

čanost, cerkvena in narodna. Ta dan bo namreč daroval č. 
g. mons ignor Vitus Hribar svo jo zlato mašo ob asistenci do-
mače in zunanje duhovšč ine ter ob veliki udeležbi s loven-
skega naroda, ki hoče ta dan še posebno počastiti svojega 
m n o g o zaslužnega župnika, učitelja in d.ušnega vodnika. ' 

Naš skromni duhovni gospod zlatomašnik je sicer že-
lel, da se n jegov 50 letni jubi le j praznuje natiho in v vsej 
skromnosti . Toda iz ško f i j e je došel ukaz, da naj se vrši 
zlata maša slovesno, v navzočnosti samega škofa . S tem je 
bilo ustreženo tudi župl janom, ki bi ne videli radi, da bi šel 
tak važen dogodek kar tako neopaženo mimo. 

Č. g prelat Vitus Hribar je bil rojen 29. maja 1870 v 
Z g o r n j e m Tuhin ju pri Kamniku na Goren jskem. O s n o v n e 
šo le je dovršil v Kamniku, g imnazi jo pa v Ljubl jani in sicer 
v stari gimnazij i na V o d n i k o v e m trgu. Maturo je položil 
leta 1890. 

Ker je bil vseskozi odličen dijak, je bil sprejet v' A l o j -
zi jevišče, znano ustanovo za pridne dijake, kjer je bil takrat 
pre fekt slavni slovenski rodo l jub T o m o Zupan, ustanovnik 
družbe sv. Cirila in Metoda. Ta je navdušil svoje go j ence 
za slovenski narodni čut ter jih v tem duhu tudi vzgajal . Biti 
veren in obenem dober iskren Slovenec , to sta bili po naukih 
T o m o Z u p a n a dve najvišji čednosti vsakega Slovenca. Ta 
nauk je padel na rodovitna tla pri di jaku Hribar ju in ti dve 
čednosti ga krasita še danes. Danes še vedno z vso vehe -
menco poudarja in naglaša vsakemu Slovencu in Slovenki 
ob vsaki priliki. 

V A m e r i k o je prišel 5. septembra 1890 in se je podal v 
c levelandsko semenišče, kjer je bil posvečen v mašnika 29. 
iulija 1893. Tako j drugi dan je pel novo mašo in sicer med 
Čehi pri Lurški Materi Bož j i ob navzočnost i svojega očeta 
in brata, ki sta prišhi v A m e r i k o nalašč za to priliko. 

Prvo mašo za Slovence je daroval novomašnik 6. avgu-
sta 1893 in sicer v šolski kapel i .cerkve sv. Petra na Superior 
in 17. cesta. Tam so se zbirali Slovenci k božj i službi eno 
leto. V tem času so se pa ogledovali za prostor za novo cer-
kev. Izbrali so si prostor na Glass A v e . in N o r w o o d Rd., 
k jer so si postavili leseno cerkvico in župnišče. P o z n e j e so 
cerkev povečali in postavili tudi leseno šolo. Cerkev in žup -
nišče so podrli, ko je msgr. B. J. Ponikvar sezidal krasno 
n o v o cerkev, prvotna šola pa še stoji, dasi se ne rabi v e č za 
šolske namene. 

T o je bila torej prva slovenska župni ja v Clevelandu, 
župni ja sv. Vida, na kateri je deloval mladi slovenski du-
hovnik g. Hribar polnih 14 let. 

Toda to ni bila edina s lovenska naselbina, ki j o je oskr-
boval z dušnim pastirstvom. N j e g o v o pastirovanje se je raz-
tezalo tudi v Co l l inwood , Newburgh , Nott ingham, Massil-
lon, Girard, Barberton in Lorain, kjer ni bilo slovenskih dun 

hovnikov , pa že precej naših ro jakov naseljenih. Ce l o v 
Steelton in v Pittsburgh v sosedno Pennsy lvani jo je hodil 
na misi jonsko delovanje, kajti skozi polnih 12 let je bil č. g. 
Hribar edini slovenski duhovn ik v državi Ohio . 

Kamorkol i ga je n jegova naporna misi jonska služba 
privedla in kjerkoli je pastiro.val po svoji ogromni fari, 
povsod je oznanjal bož j o besedo v s lovenskem jeziku ter 
S lovence vzpodbuja l k ustanovitvi lastnih župni j . T a k o so 
na n j e g o v o pobudo nastale nove ž u p n i j e : sv. Lovrenca v 

Domača fronta 
P o d p o r a vseh državljanov, 

pripadajočih vsem slojem in sta-
novom, je • potrebna pri delu 
konzerviranja in pripravljanja 
živežnih izdelkov Amerike, ako 
nočemo, da se nam pokvarijo. 
Tovarne konzerv in živežnih iz-
delkov pa povsod sirom dežele 
iščejo delavskih moči. Hrana je 
eno naših najvažnejših bojnih 
sredstev proti sovražniku. Zato 

Danes, po 50 letih dušnega pastirstva med ameriškimi 
Slovenci gleda zlatomašnik nazaj na svoje delo. Lahko je 
ponosen, lahko je zadovo l jen in lahak bo n j egov odgovor na 
vprašanje S o d n i k a : " P o v e j , kako si pasel svo je ovce . " 

K a k o ljubi msgr. Hr ibar svoje S lovence in kako mu je 
zlasti pri srcu uboga, na križ pribita stara domovina , doka-
zuje to, da j e odloči l vsak cent, ki bo darovan ob priliki pra-
znovanja n jegove zlate maše, za staro domovino , za p o m o -
žno akci jo slovenskih župni j v Ameriki . Za to mu bo revna 
domovina go tovo večno hvaležna. 

V z o r S lovencu in vzor duhovniku, č. g . msgr. Vitus ' 
Hribar ju , ob tej pomembni in redki slovesnosti naj iskrenej -
še čestitamo in mu iz dna srca kl ičemo v imenu tisočerih 
naših naročn ikov : " B o g Vas ohrani še do lgo do lgo let slo- . , , , . v , v -
^cncVom,, r, .- , -^,, i . r , 1- .-X • t pa je dolžnost nase domače fron-

^ 5 ° ? ° r , k 0 l j U b o t e 1 v Z a - k a t r te, da skrbi za to, da bodo vsi 
S t e d a h n a j l £ P S a l 6 t a S V 0 ^ a ^ j e n j a . B ° g V a s z l v l ! izkoristili svoj prosti čas tako, 

da bodo največ pomagali. 
Vlada poziva vsakogar, ki raz-

polaga s prostim časom, da pre-
vzame kakšno delo v tovarnah 
konzerv ali drugih živežnih iz-
delkov. Krajevni časopisi in ra-
dio postaje vas bodo obvestile, 
čim bodo take tovarne v vaši ob-
čini potrebovale vašo pomoč. Ako 
vas pozovejo, ne obotavljajte se, 
temveč javite se. Delo v tovar-
nah konzerv je čisto delo, ki vam 
ne bo mazalo rok, ki je pa ob-
enem dobro plačano. Za to delo 
ste sposobni brez nadaljnega, tu-
di ako imate malo ali pa sploh 
nobenih- skušenj. 

BESEDA IZ NARODA 
Čestitke zlatomašniku M r s John srebmak at. 

Po $2.00: Mrs. Mary Kalis-
Girard, O. — Farani sloven- t e r - M r s - M a l ^ Hočevar, Mrs 

ske župnije Marije Vnebovzete 
v Collinwoodu se pripravl jajo 
na veliko jubilejno slavnost. V 
nedeljo 15. avgusta bodo fara-
ni slavili* god svoje farne pa-
trone in obenem pa bodo tudi 
počastili svojega duhovnega 
očeta č. g. Monsignor j a Vitus 
Hribarja, kot zlatomašnika. 

Ker pa ima č. g. Msgr. Hri-
bar tudi v naši naselbini veliko 
prijateljev, se farani naše fa-
re St. Rose, čutijo dolžne, da 
pošl je jo prisrčne pozdrave in 
čestitke č. g~ jubilantu-zlato-
mašniku. Ker nam je radi raz-
nih zaprek, predvsem radi 
transportacije, nemogoče se 
udeležiti slavnosti v večjem 
številu, zato pa bomo v duhu z 
vami na ta slavnostni dan. 
Kajti ta dan bo zapisan s zla-
timi črkmi v knjigo zgodovine 
našega naroda v tej novi domo-
vini. 

Naš zlatomašnik je bil prv; 
slovenski duhovnik, ki je oral 
ledino po naši državi Ohio. In 
je kot misijonar obiskal več-
krat tudi našo naselbino in to 
že skoraj pred petdesetimi le-
ti. Zato pa j e naša dolžnost, 
da se mu poklonimo ob njego-
vem jubileju zlatomašništva in 
se mu zahvalimo za njegova 
dela, ki so obrodila ogromen 
sad v teku polstoletja za bla-
gor naroda v dušnem in na-
rodnem oziru. Koliko j e naš 
zlatomašnik prestal težkih in 
bridkih ur v teh letih, ki so mu 
bil večinoma posuta s trnjem, 
ve le on in pa Bog. 

Zatorej, č. g. zlatomašnik, 
Vam vsi želimo, da bi Vas do-
bri Bog ohranil še mnogo let 
v zdravju in zadovoljnosti, ker 
narod Vas potrebuje v teh res-
nih in težkih časih. In, če j e bo-
žja volja, da bi učakli tudi sre-
brni jubilej mašništva. 

John Dolčič. 
o 

Uršula Ponikvar, Mr. A. Pel-
ko. 

Po $1.00: Mr. F. Ponikvar, 
Mr. L. Bosnar, Mrs. Louis 
Trattar, Mr. Mike Mirtič, Mrs 
Jennie Urbančič, Mrs. Mary 
Peternel, Mr. Louis Ponikvar, 
Mr. Joseph Srebernak, Mr. in 
Mrs. Dan Kastelic, Mr. Casi 
mir Panian, Mrs. Anton Gla-
van. Po 50 centov: Mr. John 
Miklič, Mrs. Anna Kreševič. 

o 

Čestitke zlatomašniku 

Sloveniji v pomoč! 
Od fare sv. Lovrenca—E. 

| | 82nd St.—$25.50 
Newburghu , Mari je V n e b o v z e t e v Co l l inwoodu, hrvaška Nabiralki: Mrs. Amalia Turk 
župni ja sv. Pavla na 40. cesti in druge. 

Na dan 2. avgusta 1907 je bil prestavljen na angleško 
župni jo sv. Avgušt ina v Barberton, O . Tam je deloval pet-
najst let. Pod n j e g o v o skrbno in gospodarsko roko se je 
kupilo zeml jo in poslopje za čč . šolske sestre. Ko je odšel 
iz Barbertona, je bil plačan ves dolg, kupljena zemlja in po-
slopje je bilo plačano in na bankah je bilo naloženega v <?o-
tovini $75,000.00. 1 

Š k o f Schrembs ga je prestavil, zoper n j egovo vol jo , zo -
pet nazaj v Cleveland in sicer v Co l l inwood na s lovensko 
župni j o Mari je Vnebovze te , kamor je dospel 22. novembra 
1922 iji k jer v z o r n o pastiruje še danes. 

Ko l iko izbol jšav je napravil tukaj, dobro v e d o farani. 
Postavl jena je bila nova šola, cerkev izdatno povečana in 
postavl jeno n o v o župnišče . Z skrbnim gospodarstvom in z 
dobro vo l jo žup l janov je bil plačan ves dolg, čeprav je bilo 
treba plačevati vsakega pol leta nad $3,000.00 samo za obre -
sti. Danes je župni ja torej brez vsakega dolga in že nekaj 
go tov ine na strani za bodoče potrebe. 

V e d n o in pri vsaki priliki je g. župnik naglašal, da je 
dolg največja pokora, pa naj bo za posameznika, ali ž u p -
nijo. N j e g o v a vodilna beseda je bila v e d n o : "Obrest i plaču-
je tisti, ki nima, onemu, ki ima p r e v e č ! " 

V nedel jo 30. julija 1933 smo bili priča odlični s love-
snosti n jegovega 40 letnega mašniškega jubi le ja . Farani so 
mu dosto jno izkazali priznanje in vdanost . In zopet so se 
mu poklonili Slovenci , ko je, bil č. g. Hribar imenovan za 
hišnega papeževega prelata z o d l o k o m 5. decembra 1934. 

Kjerkol i je oral č. g. Hribar ledino, povsod je obrodila 
stotere sadove. Na terenu, kjer je bila ena sama župni ja , je 
danes šest velikih župni j . 

in Mrs. Jera Mauer 
Darovali so po $2.00: Mr. in 

Mrs. Joseph Godec, Mrs. Anto-
nija Dolinar, 8805 Vineyard. 

Po $1.00: Mr. Tomaž Mer-
var, Mr. in Mrs. Frank Sirk, 
Mr. in Mrs. Louis Šušteršič, 
Mrs. Frances Bokar, Mrs. 
Mary Globokar, Mrs. Angela 
Hausler, Mr. in Mrs. John Kuž-
nik, Mr. in Mrs. Edward Vol-
čanšek, Alice Volčanšek, Mr. 
in Mrs. Anton Škerl, Mr. in 
Mrs. Joseph Marinčič, Mr. in 
Mrs. Joseph Jančar, Mr. in 
Mrs. John Rožnik, Mr. in Mrs. 
John Mauer, Mr. in Mrs. Jo-
seph Zaletel, Mr. in Mrs. John 
Grahek, Mr. in Mrs. Joseph 
Blatnik, Mr. in Mrs. Frank 
Turk, Mrs. Mary Ščinkovec. 

Po 50 centov: Mr. in Mrs. 
Joseph Zajc, Mr. in'Mrs. Louis 
Shuster, Mrs. Mary Fortuna, 
Mrs. Jera Mauer, Mr. in Mrs. 
Andrew Ščinkovec. 
Way Ave.-E. 93 St. in okolica 

—$25.00. 
Nabiralki—Mrs. Louise Srebf-

nak in Mrs. Mary Hočevar 
Darovali so po $5.00: Mr. in 

Prečastiti g. monsinjor Vitu? 
Hribar! Sprejmite, iskrene če-
stitke k Vašemu zlatemu jubile-
ju od članic novoustenovljene 
Zveze Oltarnih društev sloven-
skih fara in sicer: fare.sv. Vida, 
sv. Lovrenca, Marije Vnebovze-
te, sv. Kristine in sv. Cirila in 
Metoda iz Loraina, Ohio. 

Prečastiti zlatomašnik, ker ste 
bili prvi slovenski duhovnik za 
Slovence v Clevelandu, se pri-
družujemo številnim čestitkam 
vse žene in matere skupnih 01 
tarnih društev, saj nas je dva 
najst sto po številu. Zahvaljuje-
mo se Vam za vse žrtve in do-
brote, ki ste jih doprinesli za 
nas. Ljubi Jezus naj Vam 
bo š t o t e r e e n plačnik in naj 
Vas čuva, da boste še dolgo 
gledali srečo zlatih dni in ko pa 
bo dopolnjen tek Vašega življe-
nja, naj Vas krona s krono ve 
čne slave in časti. 

Sedaj pa še nekaj za naše spo-
štovane članice Oltarnih dru-
štev sfovenskih fara. Ker gotovo 
še ni vsem znano, da je bila usta-
novljena zveza naših društev in 
sicer maja meseca 1943 na seji 
pri fari sv. Lovrenca v New-
burghu, naj vam tukaj pojasnim 
namen tega združenja. Zveza 
Oltarnih društev slovenskih fa-
ra ima nalogo ovditi naše verne 
katoliške žene in matere po Ma-
riji k Jezusu. Kar bi pomenilo 
širiti pobožnost in češčenje Je-
zusa v Presvetem Rešnjem Tele-
su. Tako bi se gojilo zanimanje 
v nabožnem življenju žena in 
mater, katerih vpliv je v splo-
šnem življenju n e p r e c e n l j i v e 
vrednosti. 

Skupne ure molitve pred Naj. 
svetejšim in drutge pobožnosti 
ter zanimanje za katoliško akci-
jo, to n a j nas druži v našem 
skupnem delu. 

Naznanjam vam tudi, da bo-
mo imele prvi shod ali romanje 
22. avgusta v Providence Hts. 
ali k Lurški Materi božji v Eu-
clid, Ohio. Prva naša pot naj bo 
po Mariji k Jezusu. Torej se bo-
mo zbrale pri Mariji na hribu 
22. avgusta ob dveh popoldne". 
Vse ste prošene, da se ja gotovo 
udeležite, da bomo tako pokazale 
svojo dobro voljo in neustraše-
nost. Upam, da ko bo zastopa-
nih pet fara, da nas bo res lepo 
število. S sesterskim pozdra-

Pazite, da z brezskrbnimi be-
sedami ne d a j e t e sovražniku 
orožja v roke. Zdaj, ko se naše 
oborožene sile nahajajo na vseh 
bojiščih tet vojne, je bistvene 
važnosti, da Amerikanci, ki se 
nahajajo na domači fronti, pazi-
jo na to, kar govore. Sovražnik 
si prizadeva povsod, da izvoha 
podatke o našem vojnem naporu 
ali o premikanju naših čet. Vla-
da svari Amerikance, naj ne po 
vedo naprej nobenih informacij, 
pa bodisi še tako nevažnih na 
prvi pogled. Ena sama brezbri-
žna beseda potopi ladjo, pogubi 
dragocen material in morda na 
tisoče življenj. Nikdar, v nobe-
nem slučaju ne govorite o naših 
vojakih in ladjah, o letalih in to 
varnah. 

* * * 

vom, 
Katarina Robert, predsednica. 
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Vojaki Zedinjenih držav so 
investirali prostovoljno več kot 
20 milijonov dolarjev v vojne 
bonde. Vojaki niso kupovali voj-
nih bondov zato, ker so morali, 
temveč ker poznajo vrednost le-
tal in tankov, katere njihovi 
bondi kupujejo, in katerih se 
morajo posluževati vsak dan 
boju. 

Podpisovanje tretjega vojnega 
posojila se bo začelo dne 15. sep-
tembra — finančni tajnik Mor-
genthau je izjavil, da bo to "naj-
bolj obsežen finančni program 
vse svetovne zgodovine." Cilj je 
15 bilijonov dolarjev. Ameri 
kanci doma dobro vedo, da se bo 
veliki naval na Japonce in naci-
ste kmalu začel. Zato pa tudi in-
vestirajo svoj denar v vojne 
bonde, ker žele deliti čim več svo. 
jega zaslužka z vojaki na boji-
šču. Zato vzdržujejo in pomno-
žujejo svoje redne nakupe War 
bondov. 

* * * 

Ljudje na domači fronti mo-
rejo pomagati na potu k brzi 
zmagi, ako podpirajo moštvo na 
bojišču. Amerikanci to najbolje 
store, ako si zaprisežejo: "Za-
dinjam se, da ne bom v nobe-
nem slučaju plačeval višjih cen 
od zakonitih maksimalnih cen in 
nikdar sprejemal racijoniranih 
živil, ne da bi oddal odgovarja-
joče živežne znamke!" 

Ako se bodo vsi Amerikanci 
tako odločili in se te svoje zaob-
ljube tudi držali, bo vaša vlada 
preprečila vsako dviganje cen in 
zagotovila vsakomur njegov pra-
vi delež racijoniranega živeža. 
Konzumente in prodajalce poživ-
ljamo, da obenem prevzamejo to 
obvezo, in sicer takoj in da od 
nje ne odstopijo. 

o 
Ali se moramo bati bak-

teriološke vojne? 

O bakteriološki vojni se je že 
mnugo pisalo in prepričevalo 
ljudi, da zadostuje vreči le ne-
kaj kužnih klic na sovražniko-
vo zemljo in strašna epidemija 
bo pomorila vse. Sodobna zna-

nost je sicer zmožna pridelati 
ogromne množine kužnih klic, 
katerih večina pa se na zraku 
in soncu kmalu posuši in pogi-
ne. Malo število klic, ki so od-
pornejše, pa ne more škoditi 
človeškemu telesu, ker ne mo-
rejo same vanj. Le klice tifu-
sa, paratifusa, dizenterije in 
kolere, vržene v reke in vod-
njake ,lahko povzroče krajev-
ne epidemije. Vse ostale klice 
pa lahko vdero v naše telo le s 
posredovanjem živali ali mrče-
sa. Smrtonosne okužbe po raz-
nih laboratorijih, to je okužbe 
brez posredovalca, ne morejo 
služiti za primer okužitve ma-
se. Te so povzročene v glav-
nem radi nepažnje, nesnažnih 
instrumentov ali po klicah, ki 
so prišle na ranjeno mesto; to 
so primeri navadne mehanične 
okužitve. Z a okuženje sovraž-
nikovih množic pa je treba pri-
praviti ogromno število izobra-
ženih delavcev, ker bi sicer pri-
prava in s h r a n i t e v teh klic 
predstavljala za zloči n s k e g a 
napadalca večjo nevarnost kot 
za žrtev. Okužitev konja ali 
živali, katerih meso se uporab-
lja za hrano, bi se morala izvr-
šiti na isti način, to je z okužit-
vijo živinske krme. Seveda j e 
to možno le tam, kjer se živali 
pasejo v ogromnih čredah, brez 
rfadzo,ra. Za širjenje epide 
mij je treba imeti izredno mo-
čne klice, ki delj časa vzdrže 
moč okuženja. Vsak zavoj klic 
mora biti tako opremljen, da 
ob najmanjšem dotiku živega 
bitja povzroča okužitev. 

Recimo, da so vsi ti predpo-
goji izpolnjeni in da so mikrobi 
bili vrženi iz aviona na zemljo. 
Kakšen rezultat bo dalo to pe-
klensko delo? Kakšne so kli-
ce, s katerimi lahko sovražnik 
napade? Nekatere so tako 
majhne, da lahko vdero v člo-
veško telo z vdihanim zrakom 
ali celo skozi kožo. Toda te 
ne žive v umetnih snoveh: ste-
klu, želatini ali železu in zato 
praktično ne pridejo v poštev. 
V vrsti virusov, ki bi jih so-
vražnik lahko uporabil za bak-
teriološko vojno, bi prišli v po-
štev : povzročitelj škrlatinke, 
koz, mrzlice, hripe in otroke 
paralize. Od navedenih bi le 
virus š k r l a t i n k e in koz 
l a h k o delj časa o h r a n i l 
svojo moč ; prvi v prhljaju škr-
latinke, drugi v hrastah koz. 
Toda kdo bi zbral nekoliko ki-
logramov teh gnusnih odpad-
kov? Večina ljudi pa je proti 
kozam itak cepljena. Rumeno 
mrzlico lahko prenese samo 
neka muha. Res pa je, da se 
virus rumene mrzlice lahko 
umetno vzgoji in ohrani delj 
časa. V laboratorijih goje tu-
di muhe prenašalke in jih oku-
žijo s krvjo opice, ki je bila 
predhodno inficrana z virusom 
rumene mrzlice, č e takšna mu-
ha piči človeka, je to povečini 
smrtonosno. Toda te muhe ži 
ve le v visoki temperaturi, ki 
ne sme niti ponoči pasti pod 
20 stopinj C. S tifusom lahko 
človek okuži samo uš, ki se je 
napila krvi bolnega človeka. 
Zbiranje takih uši bi bilo zelo 
nevarno, pa tudi neučinkovito, 
saj je znano, da uš kaj kmalu 
pogine, če ni na živem bitju. 
Omenimo naj še strašni virus 
otroške paralize, ker se ta pre-
naša z dihanjem in se razvija v 
silno nevarna obolenja. Ta ba-
cil prenašajo ptice — skoro ve-
dno papige! I)o sedaj še ni 
dokazano, da bi se ta virus pre-
nesel drugače, kakor s kože na 
kožo ali eksperimentalno: z 
mazanjem nosne sluznice s tem 
virusom. Pa menda ne bomo 
verjeli, da bi se kdo dal okuži-
ti, da bi kasneje lahko zastrup-
ljal druge ali pa da bi kdo do-
volil, da ga sovražnik maže po 
nosnicah? Znanost pa bo men-
da celo dokazala, da zapušča 
ta bolezen imuniteto. Tudi hri-
pa se kaj rada prenaša, toda le 
na razdalji 2 do 3 m, če bolnik 
kaši j a, govori ali ki ha v 
ka. Po vsem tem bi lahko trdi-
li, da je napad z bacili za obe 
strani, napadalca in napaden-
ca, enako nevaren. 

Morda bo z drugimi vrstami 

več uspeha! Oglejmo si) 
Bacil tifusa, paratifusa, kol< 
griže, meningitisa ali slina" 
Kaj če bi s temi klicami 
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Grogov Groga 
Obraz s slovenskih hribov. 

« veze je na obe strani po 
°Jevrat, na eno stran v glav-

10 izbo in m a i 0 s obico, ki ima-
| tudi med sabo prehod na 
I"80 stran v dve shrambi. 
J * . i z b a ima na dva kraja 

, pof f troje, precej majhnih oken, 

teki 
vrsti 

dr« 
main 
topi« 
i. 
rišča 
valife zelo 

Ti 

lni dvem stenam so pribi-
°Pi, krog peči celo dve po 
> v kotu za mizo visi podo-

ba Križ, 
jetnikov, 

anega, ob stenah podo-

ije: 
Ba< 

ino*"1 

N a 

na steklo slikane, 
stare, kar kdo pomni, 

tiste, in ravno tako stara 
2 velikim rdečimi rožami 

ciltiidi?' d n i g e š a r e j e P° i z b i 
™ Sfolj, ob vsakem letnem 

prav imajo gospodarji. V svi-
njaku kruli navadno po šest do 
sedem svinj, navadno po dve 
na leto za prodaj, in po dve za 
smodišče. 

Petelin vodi krog hiše kako 
dvanajstino kokoši. Če vzame-
mo v misel še pesa Turka, po-
znamo vse živo pri hiši, k več-
jemu bi znala biti še kje kaka 
miš, ki se sicer redko najde, 
ker j e tudi muca pridna, kakor 
vsa družina. 

Pol je je pripravno za obde-
lovanje, ker se drži vse sku-
paj in j e čisto pri domu; zate-
gadelj so po samotah na bol j -
šem, kot vaščani. Koliko ga je, 
to bo posnel prijazni bravec iz 
pridelka: osemdeset do devet-
deset mernikov belega žita, šti-
rideset mernikov črnega, tride-
set mernikov turšice, krompir-
ja, zelja, fižola, graha, prosa, 
repe in korenja, kolikor doma-
čija potrebuje; semenske dete-
l je se tudi proda včasih kak 
stot. 

Za travnik pod poljem že ve-
mo. Treba je nam poznati še 
senožet. 

Koj za hlevom gre grič zelo 
strmo po koncu, da je moč na-
vzgor le po stezi, ki pelje po 
gozdu v gostih rajdah. Na des-

o ^ i o l d j 3 0 morda pred več kot ni in levi poslopja je gozd, na-
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ravnost od hleva navzgor pa 
ozek, po sredi nekoliko odrt 
kos trate, kakor zelen trak, ko-
maj kakih trideset korakov ši-
rok, zato pa tako dolg, da se 
zdi na vrhu skoraj le kot nit, 

p o d a n e dotikata. Ko j ! čeravno ni nič ožji, kot spodaj. 
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i / ''ki , leže precej strmi trav-
— kosijo po dvakrat 

^ f"° iti je! ko®nJ i, pomladno 
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na Jf° bl 'vi črez Vitlico, 
0ftilaieVU n e b i l ° PrOSto-
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Prevozijo od tod 

N o f i 0 t i d o m u -

Ponemčevanje Slovencev 
na štajerskem 

Prejeli smo nacistično pro-
klamacijo z dne 5. septembra 
1942, v kateri poživlja zloglas-
ni Bundesfuehrer Steindl Slo-
vence na Štajerskem, naj po-
stanejo Nemci — in j im obe-
nem vbija v glavo, da niso Slo-
venci, temveč Nemci. Besedilo 
tega neverjetnega dokumenta 
nemške objestnosti in kratke 
pameti j e naslednje: 

MARBURGER ZEITUNG 
POZIV BUNDES FUEHRER-

JA ŠTAJERSKEGA HEIM-
ATBUNDA 

Spodnje Štajerci! 
V aprilu leta 1941 se je pre-

težna večina spodnje-štajer-
skega prebivalstva z ognjevi-
tim navdušenj em izrekla za fu-
ehrerja, za narod in za rajh, 
ter to svojo odločitev tudi 
z dejanji potrdila. 

Možje iz Spodnje Štajerske 
služijo na bojiščih kot prosto-
voljci. Na tisoče se jih vežba v 
vojašnicah nemškega raj ha, 
drugi pa zopet stoje že šest 

roparji in morilci čakajo na to, 
da jih iztrebimo in uničimo. 

Spodnja Štajerska je po 23. 
letnem presledku našla zopet 
svojo pot nazaj v nemški krog 
življenja. Toda zdaj ne več 
kot provinca avstro-ogrske mo-
narhije, temveč kot del velike-
ga nemškega raj ha. V nem-
škem rajhu pa je treba govori-
ti izključno le nemščino. 500,-
000_ Štajercev ne more zahteva-
ti, da bi se 100 milijonov Nem-
cev naučilo njihovega narečja. 
Iz idejnih in stvarnih razlo-
gov se morajo prebivalci Spod-
nje Štajerske brezpogojno na-
učiti jezika nemškega naroda, 
jezika njihove skupnosti, in 
morajo ta jezik tudi govoriti. 

S ponosom povdarjamo, da 
se je v zimskem pol-letju 1941-
1942 poleg deset tisočev fantov 
in deklet, ki so v otroških vrt-
cih in v šolah nemški jezik hi-
tro in z lahkoto obvladali, učilo 
nemščine 130,000 Spodnje Šta-
jercev v posebnih jezikovnih 
tečajih štajerskega Heimat-
bunda. 

Ena najbolj plemenitih na-
log štajerskega Heimatbunda 
je, da pomaga moškim in že-mesecev.z orožjem v roki na 

meji kot straže, in se žrtvuje- nam Spodnje Štajerske, da se 
jo, ustvarjajo in delajo kot 
kmetje, delavci in meščani za 
zmago. 

Spodnja Štajerska. je zopet 

nauče nemščine in s tem pre-
magajo še zadnjo oviro. 

V zimskem pol-letju 1942-
1943 naj za naše delo velja ge-

postala nemška dežela in nje- slo 
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F o stezi se porabi navzgor ka-
ke pol ure, ker se v hrib ne mo-
re posebno naglo stopati. Vrh 
te strmine se grič nekoliko ule-
že, prav kakor Kremeniško po-
lje, spočetka celo v ravan in se 
polagoma zopet vzdiguje. Do-
kler strmina š6 ni prehuda, j e 
tod lepa senožet, ki meri kaka 
štiri orala. 

Vožnje poti ni od tod do do-
ma in steza je zaraščena z tako 

da se breme 
ne da ponj i prenesti, ker gošča 
mora nosaču seno populiti do 
zadnje bilke. Kako neki spra-
vijo seno tje doli? 

Kar ni obdelanega polja ali 
senožeti, je košat gozd po vsem 
Grogovem griču. Le najviši vrh 
je gola skala. — Nikdar niso 
prašali, kako je ravnati s smre-
čjem, kako z bukovjem, kako s 
hrast jem in vendar j e bil Gro-
gov. grič, kar kdo pomni, naj-
lepše obraščen. Seveda tudi ni-
so nikdar hoteli iz gozda sprav-
ljati več dobička kot ga j e bila 
ravno prilika. Drugod zadnje 
leta kaj neusmiljeno sekajo; 
če bo šlo dolgo tako, v Vitliški 
dolini bo kmalo odpela gozdu 
sekira smrtno pesem. Stari 
Groga vedno pravi, da mu je, 
kot bi njega ranil vsak udarec, 
ki se sliši iz gozda. 

O, da bi vsak slovenski go-
spodar dvakrat in trikrat pre-
mislil, predenj načne negoden 
gozd! In če ga načne, da bi do-
bro odmeril, koliko ga sme brez 
velike škode posekati in da bi 
posekano pogozdil z vso skrbjo 
koj prva leta! Saj gozdi so de-
želi p l juča ; iztrži pl juča in 
drugi udi, polja, travniki, paš-
niki morajo zamreti. Ne le ste-
lje boš pogrešal, in drv za ku-
rjavo in tesanega lesa za po-
slopja, tudi drugod ti ne bo ni-
česa več zrastlo. Cesar ne bo-
do pobrale povodnji, to bo vni-
čila burja, česar ne bo vgonobi-
la suša, to bodo nevihte in toča 
pokončale. Naj bi bil učitelj 
žalostni Kras, nekdaj res pra-
va krasota in vzgled rodovito-
sti, zdaj le še kamenito mor je ! 
Učitelj, ki bo vsakogar prepri-
čal, kdor doživi, bode ravno ti-
sti pogozditi. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

V letu 1941 je bilo v Zed. dr-
žavah prodanih krog 2.5 bili j o-

no ljudstvo je na potu v skup-
nost vseh Nemcev. 

Kaj deli danes še Spodnje 
Štajerce od Nemcev? Nikakor 
ne kri in rasa. Le zgodovina in 
kultura, le prostor in politič-
na volja. 

Ljudje iste krvi in istega ro-
du, ki so skozi stoletja živeli 
skupaj v skupnem prostoru, 
katere vežejo iste šege in nava-
de in ista kultura, katerim uso-
da sama narekuje, da skozi sto-
letja složno stražijo na meji 
raj ha, so danes ločeni drug od 
drugega le od ograje dialekta 
— ako izvzamemo nekatere po-
sameznike, ki so nosilci tuje 
ideologije, neskladne s prosto-
rom in plemenom, ki so neznat-
ni preostanki, v samotnih go-
zdovih Spodnje Štajerske kot 

skupnosti! 
Postati morate polnovredni 

Nemci! 
Razbijte še zadnjo oviro! 
Učite se in govorite nemško! 

F. Steindl, 
Bundesfuehrer. 

Maribor, 5. septembra 1942. 
(J.I.C.) 

RAZNI LJUDJE 
Spisal Ksaver Mehko. 

Šipe na šoli in na drugih va-
ških hišah pobijejo vsak hip, 
poleti s kamenjem pozimi s k e - > d r u g V e o b i ečenega. Na zayi-

"Vsi se učimo in vsi govori-
mo nemščino." 

Pozivam vse žene in moške 
Spodnje Štajerske, ki nemščine 
ne razumejo popolnoma, ali pa 
sploh ne, da se vpišejo v enega 
od jezikovnih tečajev štajer-
skega Heimatbunda (splošni 
jezikovni tečaj vojaški — de-
lavski — ali mladinski jezikov-
ni tečaj) ter se pridno in mar-
ljivo uče nemškega jezika. 

Poživljam vse Spodnje Šta-
jerce, ki znajo nemško, a bodo 
kljub temu v bodoče še govori-
li tuja narečja, bodo veljali za 
saboterje in bodo izključeni iz 
naše skupnosti. 

Spodnje Štajerci! 
Niste Slovenci! 
Zvesti Štajerci ste! 
Člani ste nemške narodne 

pami. A ko bi jih trebalo pla-
čati, ali ko preti nevarnost, da 
zapoje šiba, j e nedolžen vsak 
kakor dete, ki smo ga krstili 
ravno včeraj. 

Izmed največjih originalov, 
dasi izmed najmanjših mož v 
vasi, je Janezek. Res ni čuda 
pri pritlikavi njegovi velikosti, 
da je odgovoril nekoč, ko j e šel 
proti njivi, ki je rasla na nji 
visoka koruza (sirk), na vpra-
šanje materino, kam da gre, 
odločno in brez pomislekov1: 
"V gozd ! " 

Pridem zadnjič iz šole in po-
što jim na cesti, da pregledam 
pošto, ki sem j o dobil med šol-
sko uro. Kar opazim, da se 
prikaže izza kupa snega pri so-
sednji hiši zdaj zdaj, lepo po-
časi, velika lopata, ki vrže dro-
bno grudico snega na kup ali 
črez njega na cesto. — "Kak-
šen palček pač tiči za kupom 
in meče s to veliko lopato te 
male grudice?" — Pogledam. 
Majčken, okrogel fant, malone 
tako širok kakor visok, zdrave-
ga rdečega lica — dasi menda 
ne dobiva preveč jesti doma, 
ker je več pomanjkanja kot bo-
gastva v hiši, otrok pa je mno-
go — z velikansko kučmo na 
glavi, stoji za kupom. 

" A ti, Janezek! Zdaj pa zdaj 
—ko si'se-ga"10til t i ! " 

"Hvaljen Kristus." 
Z levico drži lopato, z desni-

co se trudi, da spravi kučmo z 

glave. Od veselja nad mojo ker se boji vode in se ne mara 
pohvalo se trudi, da spravi ku- j umivati. 
črno z glave. Od veselja nad "Že zopet si ves umazan, Ja-
mojo pohvalo se mu iskre nezek!" se jezim včasih nad 
majhne, a žive oči ; smehlja se1 njim. "Ali se nič ne umivaš " 
narahlo; glasno in objestno se 
ne smeji menda vobče nikoli, 
ker za to je preudoben, prelen 
in predebel. 

Zdaj pozimi nosi, kar j e sko-
ro čudno, hlače do pet. Šepod-
vihane ima spodaj ob črevljih, 
ker nosi menda vedno obleko za 
starejšimi bratci. A poleti ima 
dan na dan eno hlačnico spu-
ščeno črez gležnje, da hodi po 
nji in si j o omoči in oblati ob 
vsakem slabem vremenu, a dru-
go nosi zavihano do kolena. Ni-
sem ga videl poleti brž nikoli 

Globoke jame, ki so jih Italijani skopali v a poti proti Agrigento na Siciliji in ki naj 
bi bile pasti za naše tanke, so naši fantje kaj hitro zasuli. Te vrste ovire so kaj malo za-
drževale naše invazijske čete. 

f «' <\ 
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na funtov raznih sladkorčkov, 
kar je cenjeno na $400,000,000. 
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Na sliki vidimo najnovejšo zračno trdnjavo "Boeing Flying Fortress" v poletu nad 

8 snegom pokritim gorovjem. Mount Rainer, Washington. Te vrste bombnik nese deset 
ton več bomb kot kateri drugi bombnik do sedaj. 

Odkritosrčno odkima z gla-
vo. 

"Saj še zboliš," — ga kre-
gam drugikrat — "če se nikoli 
ne umi ješ." 

"Se šele bom," me tolaži mir-
no in skoro s težavo, ker govo-
rjenje mu dela brž vedno te-
žave, ko vidi, da sem v resnici 
hud. 

"Krajcar dobiš, če se lepo 
umivaš." 

(Dalje prihodnjič) 
o 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
obrambne bonde in znamke. 

hani hlačnici se ga pozna lah-
ko že od d/aleč izmed kope 
otrok. 

Grem nekoč poletnega, pre-
cej oblačnega popoldne, po-
prej je naletaval že malo dež, 
v mesto. Daleč pred seboj za-
gledam, ko se odpre ob ovinku 
ravna cesta pred menoj, velik 
moder dežnik, ki se pomika po-
lagoma dalje, a povsem spo-
daj ob cesti. 

"Čudo božje, ali roma ta dež-
nik sam po ti pusti, prašni ce-
sti?" pomišljam sam pri sebi, 
stopajoč naglo za počasi se 
premikajočim dežnikom, veli-
ki modri gobi sličnim. 

Manjša se razdalja med na-
ma. Kar se zasvetlika izpod 
dežnika bosa leva noga. 

"Janezek j e ! Saj bi si mo-
ral misliti, da ga more nesti le 
ta palček." 

Dohitim ga. 
"Kam Janezek?" 
"Hvaljen Kristus." 
Gleda me, mežika z živimi 

črnimi očmi, usta mu narahlo 
vztrepetavajo, kakor bi se ho-
tel nasmehi jati, a se ne na-
smehne, pa tudi ne izpregovori 
razen pozdrava ničesar. Pre-
več mu je menda vroče, da bi 
se smehljal, ali celo odgovarjal 
in se utrujal s tem. 

"Kam pa, kam, Janezek?" 
Pokaže z glavo in z očmi na-

rjrej po cesti. 
"Al i na Peravo?" 
Pokima. 
"Komu pa neseš dežnik?" 
"Očetu." 
Veliko čudo, da se j e ojuna-

čil in je odgovoril. 
"Ali delajo oče na Peravi?" 
Prikima. 
" A tako nosiš dežnik težko. 

Ali so ti ga razpeli doma?" 
Spet prikima in strmi v me z 

majhnimi živimi očmi. 
" A saj ne deži. In pride ti 

lahko voz naproti, in se še og-
niti ne moreš. Daj sem, ti ga 
zaprem in ga neseš pod pazdu-
ho." 

Da ga radovoljno. Zaprem 
mu ga. Vzame ga res pod pa-
zduho; a skoro omaguje s tež-
kim tovorom. 

"Le lepo počasi hodi! Saj 
nimaš več daleč." 

Prikima vdano in strmi za-
mišljeno in nekako obupno na 
cesto pred seboj, češ: "Ko bi 
bil le že konec tega -težavnega 
popotovanja!" 

Poleti se mu godi hudo. Pre-
več masti ima v majhnem te-
lescu, zato mu je vedno groz-
no vroče. Posledica tega je, da 
ga zmaguje huda lenost, in se 
ga loteva vsak hip spanec. Pri-
dem včasih poleti ob enajstih 
iz šole, in glej, na šolskem pra-
gu in na stopnici pred pragom 
leži v vsi mali dolžini in širini 
Janezek. 

"Še pohodimo te, fant." 
Odpre oči, počasi in malo ka-

kor mlada miš, me gleda za hip 
strmeče, in spet se mu zapro 
težki in trudni veki. 

Stopiti moram črez njega ali 
pa oprezno mimo njega. 

Drugikrat dremlje sedeč sre-
di ceste, v vsem obilnem prahu. 

"Povozijo te, Janezek!" 
Pogleda za hip in privzdigne 

kakor preplašen glavo. A takoj 
zopet pokima z njo, kakor bi 
hotel reči: "Pa me n a j ! " 

Največja težava je z njim, 

MALI OGLASI 
Hiše naprodaj 

Za 2 družini, 6 sob spodaj, 5 
zgorej, dvojna garaža, kopal-
nice spodaj in zgorej, jako 
zmerna cena, nekaj malega ta-
koj, ostalo na lahka odplačila. 

Hiša za eno družino na 71. 
cesti, v jako dobrem stanju, 
nekaj malega gotovine takoj. 

Hiša za 4 družine na 63. ce-
sti; se mora prodati radi bolez-
ni. Zglasite se pri 

Joe Piks 
1176 E. 71. St. 

EN 2628. 
ali na 6704 St. Clair Ave. 

(Aug. 12, 14) 

Pohištvo naprodaj 
Proda se pohištvo za jedilno 

sobo; skoro novo. Vprašajte 
na 730 E. 90. St. (190) 

Stanovanje v najem 
V najem se oddasta 2 sobi. 

Vprašajte na 6120 Glass Ave. 
po šestih zvečer. (189) 

Soba se odda 
Odda se soba za 1 ali 2 de-

kleti. Vprašajte na 1051 Addi-
son Rd., suite 3. (190) 

DELO DOBIJO 
ZANESLJIVI 

MOŠKI IN ŽENSKE 
ZA VOJNO DELO 

z bodočnostjo za delo po vojni 
za 

PRŠILCI 
POMAGACl 

in 
T E Ž A K I 

Plača od ure. 
DI-NOC MFG. CO. 

1700 London Rd. 
Za intervju 9 do 12—2 do 5. 

(191) 

TOVARNIŠKO DELO 
100% OBRAMBNO DELO 

predznanje ni potrebo 
Plača od ure in overtime 

Ako ste zdaj zaposleni v važni 
industriji, morate dobiti izpust-

nico, da ste na razpoloženju. 
THE DRAPER 

MFG. CO. 
E. 91. St. and Crane 

1 blok južno od Union Ave. 
(190) 

Ženske 
za 

čiščenje 
3:30 zjutraj do opoldne 

Dobra plača 

Za pomoč v 
pralnici 

45 ur na teden 
Prijetne delavske okolščine 

Pomočnica za kuhinjo 
Plača in ftrana ter uniforme 

Dobre ure. Nič dela v nedeljo 
Zglasite se v 8. nadstropju 

Halle Bros Co. 
(190) 

Oskrbniško delo dobi 
Starejši zakonski par dobi 

takoj oskrbniško delo v apart-
ment hiši za 8 družin. Zglasite 
se na 1128 E. 167. St. ali pokli-
čite IVanhoe 3925. 

Kupujte vojne znamke! 
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V BLAG SPOMIN 

DRUGE OBLETNICE SMRTI NIK- j 
DAR POZABLJENEGA IN ISKRENO 

LJUBLJENEGA SOPROGA 

|Frank ̂ Prudich 
ki je zaspal večno spanje 

dne 12. avgusta 1941 

Črna aemlja Tebe krije 
že leti dve predragi soprog. 
Tvoja žena solze toči, 
ker se vrnil več ne boš. 

Dragi soprog, le sladko spavaj, 
večni naj Ti da pokoj, 
mirno v zemlji tam počivaj, 
dokler ne pridem za Teboj. 

Žalujoča ostala: 

MARY PRUDICH, soproga 

Cleveland, O., 12. avgusta, 1943. Vojska ne pozna ovir, kamor je vojaštvo namenjeno tudi pride, pa naj bo po suhem, po vodi ali po zraku, če je 
treba prekoračiti široko vodo, so -takoj na mestu mostniščarji, ki kaj ročno napravijo pontonski most ali spktv, da tako 
armada lahko nadaljuje svojo pot. Gornja slika je bila posneta v New Yorku, kjer so ameriški inženirski oddelki poka-
zali svojo spretnost. 

1) 
No te ensenau, no te he en-

senau 
el cuadrilatero tan decantau 
que los Austriacos han regalau 
al amo mio muy dibujau, 
y el papelitico certificau, 
de que la guerra ha terminau; 
con tres obleas me lo han pe-

gau, 

lo han pegau, y repegau. 

(V prevodu:) 

Golobček: 
Ko sem od Habane jemal 

slovo, 
moj Bog, 

^ nihče tega vedel ni 
; in pa še neka zala deklic 
res je to, 
ki odšla j e z mano, 
oj, da, gospod. 

Če na tvoje okno kdaj 
leti golobček. 

sprejmi ga prijazno, v H 
bom osebno, 

pravi mu o ljubezni, up! 

življenja, 
cvetko daj mu zalo isaJ 

stvarca moja. 
Ah, dekle drago, zares, 
svojo mi podaj ljubav, 
ah, in z mano poleti, Pre''f 
tja, kjer prebivam sam-

(Dalje prihodnjič) 

i. 

BUSTERS" 
ADS OFOlLl 

B L O C K - B U S T E R B O M B S O W E THEIR.TEH«"1 

W A L L O P T O TNT. | F W E H A D T O R E ^ 5 " , 
F O R M E R . S O U R C E S O F S U P P L Y , A ^ ' j * | 
M I G H T P A C E A S E R I O U S S H O f t T A & E - % 

P E T R O L E U M C H E M I S T S D E V E L O P E D W W . 
F R O M OIL - T H E B A S I C I N G R E D I E N T FW 
W H I C H N E A R L Y A L L O U R TNT IS M * ® * * 

NOMMOe* Of SHOATAGC ^Z' 
T H E R E ' S P L E N T Y T O S M A C K § 2 -

HITLEft. A N O TDJO D O K " " ! L. 

NAVY GUNNČRS CAUGHT TH/S FISH 

MTH fflGtfMlS *** 
HARDENED SJEEL "WORM" GEARS THAT TRAIN BIG 
GUNS DEAD ON A TARGET. BUT UNTIL S O H I O LUB- , 
RICATION ENGINEERS STEPPED IN, 3 OUT OF ty Of / 
THESE BIG- GEARS NEVER SAW A SHIP. THEY ' 
CRACKED IN THE FINAL GRINDING-HAD TC BE 
SCRAPPED. SOHIO SULKLEER GRINDING OIL 
PROVED TO BE THE REMEDY. NOW THESE 
WORMS ARE "RIGHT"- ANO U.S.NAVY 
GUNNERS FIND THE'FISHIN&'BEnER! 

lk/ng won't do! 
4 OUT OF EVERY 5 WAR PLANT WORKERS DEPe«" 

AUTOMOBILES TO GET TO WORK. THAT'S WHY ONE OF 
MOST IMPORTANT WAR J06S IS TO "KEEP'EM ROLLING" ON ™ £ 

FRONT! A H i & H GOVERNMENT OFFICIAL SAYS : 
" / r / s A MUfTARV necess/tk TO keep the c W ™ r 

TRANSPORTATION SY37SM ALIVE/* ^ 

A l i v e s t e t o ? 
Umetna megla, napravljena lz tajnega lietrolejskeca 1'̂ .j 
dukta, je bila rabljena od ameiiških in zavezniških č e t 

invaziji Severne Afrike. 
* » » 

htevfl 
Olje, olje povsod! Skoro vse, česar se dotaknete, z a " 
olje v kakem štadiju izdelovanja. Oljni kemisti z d o i , l t -
poskušajo nov umetni produkt, da se pokrije kositrene 
lje za :civilsko industrijo. 

• * * J' 
Oljne cevi, ki vodijo nazaj! Da se olajša prlmanjkU^^ 
atlantskem obrežju, so oljne kompanije obrnile olj«10 c 

ki so dovažale olje OD vzhoda—nazaj DO vzhoda! 
* * * ie p' 

Japonski "Zeros" sestreljeni z oljem! Topovske k r 0 g jcjo 
bojnih letalih, ki zbijajo japonske "Zero" z ozračja, P 0 ' 1 " ^ 
zadnjih 500 jardov od smednikove moči, toda lete P'"^11 

jardov na gazolinu. Olje je streljivo^ 
rdtt*:' •r W 

Trdii tarča! Osiška letala bi imela težkoče bonibar 

naša oljna polja. V vednem iskanju olja, da ga .1« 
in da ni drag, ,ie oljna industrija našla polja « a 

milijonih akrlh v 23 državah! 

rOlJ 
p e •til> 

S O H I O 

WHICH ts JBieoesT ? 
WHICH AMERICAN INDUSTRY DO YOU THINK IS 
THE Bl&OEST PROOfCER OF U/AR. PRODUCTS 7 
RIGHT, YOU ARE ITS THE O/L /M DOS TRY--

WHICH TURNS OUT T W I C E THE WAR. 
TOwNAGE OF THE NEXT BKr&EST 

BAS IC WAR PRODUCER. 

Otožno zateglim glasom na-
rodnih popevk, ki jih je ravno-
kar odigral zbor preprostih in 
neutrudnih čiških mehovih pi-
skačev, so se nemudoma odzva-
li vesele j ši notranjski koledni-
ki z dokaj urnejšo poskočnico, 
in predno so še odpele vrešče-
če Gorenjčeve harmonike svoj 
na dolgo potegnjeni in okrogli 
valček, j e že zadonela odločno 
ravno umerjena koračnica tr-
žaške vojaške godbe ali pa sko-
raj nič manj ne izurjenih gori-
ških meščanskih muzikantov. 

Že malo bolj oddaljeno od 
grada, tam na zunanjem robu 
vrta, kjer začne prehajati vse 
do tu silno skrbno negovana 
trata polagoma v puste j še pe-
ščeno sleme, se j e bil utaboril 
že pred mrakom dokaj številen 
rod ciganov skupno s svojimi 
mršavimi kljuseti, kričavimi 
otroci in napol zastrtimi lese-
nimi vozovi, okrog katerih je 
bila seveda tudi še navlečena 
vsakovrstna druga, deloma do-
ma narejena, v večini pa dru-
god pribarantana ali pa tudi 
drugače pridobljena šara. Da 
bi ne vzbujali preveč odpora s 
strani grajskega oskrbništva in 
služabništva kakor tudi druge-
ga naroda, ki se j e bil zbral 
okoli za to slovesnost, j e nosil 
te dni vsakdo izmed njih svojo 
najbol jšo praznično obleko, na 
katerih so j im mahale težke sre-
brne urne verižice, mesto gum-
bov so se jih bliskali s sukenj 
in telovnikov srebrni tolarji 
ali pa lepe bele školjke, v uše-
sih se j im svetili veliki in tež-
ki uhani, na ženskih vratovih 

VSE KARKOLI 
se potrebuje od zobozdravnika, 
bodisi izvlečenje zob, puljenje 
zob in enako, lahko dobite v va-
še polno zadovoljstvo pri dr. 
Župniku, ne da bi zgubili pri 
tem dosti časa. Vse delo je nare-
jeno, kadar vam čas dopušča. 
Uradni naslov: 

DR. J. V. ŽUPNIK 
vhod na 62. cesti, Knausovo po-
slopje. 

(Aug. 9. 12) 

bingljale srebrne svetinje in 
ovratnice, v njihovih laseh pa 
svetleče odsevali izumetničeni 
srebrni obeski ali pa celo bli-
ščeči zlati cekini. Ni čuda, da 
so tako imeli kar venomer vse 
polno radovednih obiskovalcev, 
med njimi predvsem žena in 
otrok, to pa še tem bolj , ker se 
je bila nastanila le malo proč 

prej pripravljene peharje. 
Ciganski godci so ravno po-

čivali, ko se nenadoma privali 
od grada sem številna in živah-
na skupina mladih, od preobilo 
zavžitih vinskih dobrot že do-
kaj razposajenih dobrovoljcev. 
Sledili so, kot se je na prvi po-
gled takoj zdelo, vsi skupaj 
svojemu mlademu, čokatemu, 
polnoličnemu in močno norča-
vemu voditelju Albinu Pavli-
nu, ki je bil brez vsakega dvo-
ma najživahnejši in obenem 
tudi najglasnejši med vsemi, 
on sam pa j o j e ubiral skoko-
ma proti ciganskemu tabori-
šču, obenem pa se medpotoma 
prerekal z našo staro cigansko 
znanko Zorajdo Kolombari, ki 
se ga je držala stanovitno in 
trdovratno za petami, loveč ga 

od njihovih šotorov in taborišč neprestano za njegovo hlebča-
njih številna in izredno lepo 
ubrana kapela, ki j e svirala 
skoraj nepretrgoma živahne in 
poskočne plesne komade ali pa 
krasne, mile in globoko v srce 
segajoče n a r o d n e popevke. 
Ljudska -množica se je rada 
zbirala kopoma krog njih in 
vzhičeno poslušala njihovo div-
no in čarobno godbo, cigani pa 
so seveda želi z zadovoljstvom 
bogato žetev, ki j im je nepre-
stano padala v obliki obilnih 
prostovoljnih denarnih rado-
darov v nalašč zato že v na-

DEKLETA IN ŽENE 
Ali veste, da si boste prihranili 

precej denarja, če si naročite 

fini FUR-COAT ali STERLING 

suknjo iz čisto volnenega blaga, 

naravnost iz tovarne 

SEDAJ NA WILL-CALL 

Ne odlašajte, samo me pokliči-

te, da vas peljem v TOVARNO 

na mojo odgovornost, če kupi-

te ali ne. Vam se priporočam: 

Benno B. Leustig 

sto in mehko roko, hoteč mu 
prerokovati usodo, ki ga je ba-
je čakala tam onkraj morja v 
oddaljeni tujini. 

Imela ga je že tako obkolje-
nega, da bi j i radi prevelike 
gneče že skoraj več ne mogel 
uiti, ko je tedaj nenadoma za-
pazil skoraj tik pred sabo za-
časno počivaj očo cigansko ka-
pelo in obenem takoj izpoznal 
v njej svojo morebitno končno 
rešitev pred svojo stalno in že 
nad vse nadležno zasledovalko; 
saj med godbo, šumom in gne-
čo se vendar ne da prerokova-
ti, si j e mislil. 

" T o š o ! " je zaklical na vse 
grlo mlademu in vitkemu ci-
ganskemu glavarju, ki je stal 
tedaj, v rokah že pripravljene 
svoje temno okajene gosli, v 
sredi kolobarja in se oziral za-
povedujoče po ostalih godcih, 
ki so se začeli počasi dvigati in 
stopati v kolobar. "Tošo, duša 
draga moja, i tako dajno, daj 
že vendar, dragec, pa začni ter 
zaigraj nam in se ne oziraj sa-
mo naokrog kot kak zelen in 
žalujoči maček!" Segel je urno 
v žep, privlekel iz njega sve-
tel, nov goldinar, ga vzdignil 
visoko nad svojo glavo ter do-

daša. 
Albin jih je poslušal nekaj 

časa mirno, a iz potez njegove-
ga nejevoljnega obraza pa se 
j e takoj videlo, da mu ni bilo 
igranje nič kaj preveč pogodu. 
Nazadnje se ni mogel že več 
premagovati; odločno je za-
mahnil s svojo kratko, pa tež-
ko roko proti razvnetemu ci-
ganskemu kapelniku ter mu 
zaklical na ves g las : 

"Hej , hej, počakajte vendar 
malo, vstavite se, niks, niks ta-
ko! Tošo, da bi te vrag pocit-
ral, saj vendar nismo na cigan-
ski svatbi! Kakšen peklenski 
šum in ropot pa naj vendar to 
bo? Mar ne vidiš, ne razumeš, 
na poti v Mehiko, deželo po-
nosnih |n odločnih španskih 
"donov" (gospodov) smo! Zato 
pa, če sploh znate, zakaj nam 
vendar ne zaigrate rajši kaj v 
resnici lepega, kaj španske-
g a ? " 

Dasi vidno nejevoljen, je 
prestal Toša kar sredi kosa, za-
mrmral nekaj poltiho predse, 
obenem pa dejal glasno in vse-
mu svetu slišno mlademu, brh-
kemu in sila prijaznemu dekle-
tu, ki je sedelo z malim, eno-
kožnim bobenčkom v roki sko-
raj neposredno zraven: 

"Ilonka, sestra moja, daj, 
vstani pa zapoj gospodu "La 
paloma," mi pa te bomo na ti-
ho spremljali z godbo ! " 

Urno kakor mlada srna je 
skočila zala Ilonka na noge, se 
ozrla sladko in zapeljivo po ra-
dovednih in tesno okrog se pre-
rivajočih poslušalcih, nato se 
dvakrat zavrtila čilo naokrog, 
da so ji pri tem zašklepetale 
male medene renčike na bobnu, 
potem pa spet obstala nanaglo-
ma in kakor pribita sredi ob-
sežnega ciganskega kolobarja, 
vzbočila ponosno svoje mlade 

prsi ter zapela s polnim in či-
stim glasom v lepo izgovarjam 
španščini: 

Cuando sali de la Habana, 
valgame Dios, 
nadie me ha visto salir 
si no fui yo 
y una linda gauchinanga, 
que alia voy yo, 
que se vino tras de mi, 
que si, senor. 

Si a tu ventana llega una pa-
loma, 

tratala con carinno, que es mi 
persona, 

cuentale ius amores, bien da 
mi vida, 

coronala de flores, pues es cosa 
mia. 

Ay, chinita, que si, 
ay, que dame tu amor, 
ay, que vente conmigo, chinita, 
adonde vivo yo. 

Novinec pri marinih ni 
bil dovolj hiter s plinsko 
masko, ko je bilo povelje za 
nadetje istih, zato pa je ob-
čutil, kaj je plin za nos in 
oči. Na obrazu mu je vide-
ti, da se ni prav dobro po-
čutil. 

stavil: "Glej ga, tvoj bo, dasi, 
1034AddisonRd. ENdicott3426 n e v e m j g e s t e g a v r e Snici vre-; 

(June 24; July 1, 8, 15, 22, 29; 
(Aug. 5, 12, 19, 26) 

FR. MIHčIč CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

ENdicott 9359 
6% pivo, vino, žganje in dober pri grl 

zek. Se priporočamo za obisk 
Odprto do 2:30 zjutraj 

East 61st St. Garage 
FRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61st St. 
HEenderson 9231 

Se priporoča za popravila in bar-
vanje vaSega avtomobila. Delo toftrx' 
In dobro 

RE-NU AUTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

PoDravimo vaš avto in prebarvamo 
da bo kot nov. 

Popravljamo body in fender )c 
Welding I 

j . POZNIK — M. Z E L O n s r 
OLcnville 3830 

K r a š k a kamnoseška ohri 
15425 Waterloo Rd. 

IVanhoe 2237 
EDINA SLOVENSKA T Z D K T jOV A l . , , , , 

! NIOA NAOROBNIH SPOMENIKOV d a , s t r a s t n e g a o g e r s k e g a c a r -

dni ti in še vsa tvoja godba zra-1 
I 

ven. A naj le bo, saj je to naš 
zadnji večer v teh lepih krajih,; 
jutri pa nas že odpelje ladja v . 
naš novi svet." 

Pri teh besedah mu je zalu-
čil goldinar, ki ga j e seve pre-
stregel cigan s spretno roko in 
s širokim, hvaležnim nasme-
hom na obrazu, se poklonil 
uslužno velikodušnemu daro-
valcu, nato pa zamignil ponos-j 
no s svojim lokom pripravlje-j 
nim tovarišem ter z njimi vred | 
tudi sam zaigral urno in veselo; 
privzdigajoč in skoro napol di-| 
vji mažarski ples. 

Ognjevito so pele strune nje- ' 
gcvih gosli, po katerih so švi-; 
gali Tošovi tanki in prožni pr-

! sti kakor ognjene strelice, iz-
r a b l j a j o č iz njih razpaljene in 
j vso dušo pretresajoče zvoke 
i njegovega najljubšega koma-

Vsredi na sliki je vojni poročevalec clevelandskega 
Presna, Eriiie Pule v družbi generala George S. Patton-a 
Jr. (levi na sliki) in UP poročevalca Chris Cunningham-a 
(desni na sliki), ki na Siciliji pregledujejo tako zvane 
' di/m-dum" krogle, ki so po mednarodnem pravu prepove-
dane v vojni, katere pa so dobili-pri italijanskih ujetnikih. 


